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Preface

This little dictionary is presented especially for beginners in Japanese
and English studies. The characteristic of this dictionary is that we
implement the idea of visual learning with examples in the way that for
each headword, there are two examples which also listed with the English
and Chinese translation and an interesting cartoon by famous Japanese
comic artist Mr. Kenji Morita. The learners of Japanese will find that the
meaning of the word is more clear with reading the examples and it is

more easy to remember with the aid of the comics.

There are more than 1,000 headwords listed in this dictionary. These
listed words are the most important words which are used in daily life
Also, we used romaji (romanized spelling) in minimal degree in the
dictionary as it is believed that learning Japanese with kanji(Chinese
characters) and kana(Japanese syllabary: katakana, hiragana) rather than

romaji offers a better prospect for the future.

To ensure the usefulness of the dictionary, we created two indexes. The
first one helps to find the appropriate Japanese word from English, while

the second one uses a special grouping method for the kanji characters so
that the searching of words is speeded up.

This dictionary should prove a useful and interesting learning tool for
elementary and intermediate level Japanese and English learners. We hope

you can find not just the use of Japanese but also some Japanese culture
in this small dictionary.

The Editors.



A Guide to the Dictionary
I. Headwords

< Headwords are arranged in Japanese syllabary order, that is, the * a’,
i, ‘w’, ‘e’, ‘0’ order.
< Headwords are written in hiragana or katakana.

< They are followed by the appropriate kanji, romaji, abbreviation of
the part of speech and then the meaning in English and Chinese.

< Kanji are bracketed in [ ] ; the parts of speech are bracketed in () .

II. Nouns

% Nouns are shown as (n.) in the part of speech. Some related nouns
are also shown with a picture, such as the example below.

=525 0 [3B) kolotsuu [n.) Traffic

AE— K
speed
I3 < ED B N
T T 8 B — W
highway B
HENE . ;)% xg
. police station
e ¥ TRLL T R
a
driver's license
BRheg e N
REEH BKDE A
traffic accident policeman
ZEE ®
III. Verbs

% Verbs are shown as (v.] in the part of speech. [v.i.) means
intransitive verb and (v.t.) means transitive verb. The I, II, or III
means the Group I, Group II, or Group III verb described in the
Japanese grammar books.



« Another verb classification system shown in the dictionary that when
the verb is in masu-form, the character suffix to the masu is ‘i’, the
mark [i] is shown; if the character suffix is ‘e’, the mark [€] is shown.
These two groups have different grammatical characteristics; if the
character suffix is ‘i’ but it is not in the group [, the mark B is

shown.

+The related particle is shown with the verb as the following:

© 7 EroEsm
o 2 MUET @
o 2N REETE

IV. Adjectives

+ The two kinds of adjective are shown as i-adj, the normal adjective,
and na-adj, the adjectival noun, in the part of speech.

V. Cross-references

< Reference to a word with a contrasting meaning
= Reference to another word with a related meaning

VI. Accent

< Each headword includes three indications of accent. User can choose
the easiest method to use.

Indication1 | Indication2 | Indication3 (h?;;e:; ::;‘:f':i"t:h)
@ BNz galikokugo T
il ChIE> bilnboo So-o0
@ BRIEES ana'tatachi oNo-00
@ DADZ B kalngaleru N0
@ Bl altatakali PO
DABSZI | kangaekata 000




VII. Abbreviations

n. - noun adv.
na-adj. - adjectival nouns aux.
pron.  — pronoun v.i.
conj. - conjunction v.t.
i-adj.  — adjective I
interj.  —interjection II
interrog. — interrogative I

attrib.  — attributive

VIII. Index

— adverb

- auxiliary

— intransitive verb
— transitive verb
- group I verb

— group II verb

— group III verb

+ Two indexes are listed at the end of the dictionary. The first is English
vocabulary index.The second one is by the number of kanji strokes.

The number of kanji strokes are also subdivided into three groups

below:

© The kanji of first group cannot be divided. They are marked with

symbol [ | .

© The kanji of second group can be divided into two parts horizontally.

They are marked with symbol .

© The kanji of third group can be divided into two parts vertically.

They are marked with symbol []] .
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AEHERTE
I 8 %
SARRAEHEEULE “®” VW “37 R 8" hFEHS.
AR UTREH A BEET.
SARERENMONT. FOFE. A%, 1E Wil
SHSURFRREE () N, AAEWEFSIREE ( )R,
S AR B DT EHRES.

I. i8] 3¢
1. & i§

& ZALEBAEE (n)ER. HXZRRNT BRI EERE.
Fln

=505 [3%558] kolotsuu (n.) Traffic 355@

AE—K
speed
I3 ¥< ¥35 3 N
o R B — i 4
highway
[-PuUN - - ;)% %
. police station
GHE T
driver's license
mypE _ N
B BKD X A
traffic accident policeman
TEEI ®x

2. &) i

< BHALEAES (vIFR. vi)FETEEHEA, (v.t)ERENA.
MAX—EH L I, IS, BRDAMERSKSE, 1RRAB
ERE, NIRTE—B. T—BUERAA, MERDTERERD
YT ERRIE AR,



S ETHHBHA “E T HH—MEBRTEEN "V H AR
DRE, B CACEHENE M, TER (O EERRT DA
iR, b B
m IanEsm
»
& Bpxve
© 2 BEETE

© O

3. f2|id

ARG “WHRAAL (iadj) BERX, “R"HBEAL (na-adj)
WA ET.

1. EiEfS
& FMARUSHARNE BFSRRT

w1 582 583 aagﬁg

0 1 A Yl e galikokugo FSA0N
@ ChIE> bilnboo %00

BEEES ana'tatachi Pooo
bABZD ka'nga'eru o0
@ Hrrp a'tatakali SO0
PABZ D | kangaeka'ta OO

IV. Ht7 58

RIFAUST SRT, HEXAUSHSET.



V. BBFSMFRETR

n. —~ %A adv.
na-adj. — 72 - BAR(EE)) aux.
pron. — {Xid v.i.
conj.  — BEEEHE /% v.t.
i-adj. V- AT I
interj.  — JR&MA] I
interrog. — %E(A]iA] I

attrib. > E{ER

VI. & 5|
SFHFEWRT EIERIIMBTNEE

- Bl

- BhEhiA

- B3R/ A kYIshiA
- flihiE,/ RYIahiA
-~ ARG

- b T-BiEMzhHE
- 71 TGN

SHXWERI D, BEXEMNESNZE, SRENBRET.
OBSURFHEN: u—gmiNE, U IRR.
ORIIRFXE2: FeEmmRE, UERT.
OBRFAEI: rhgmnmE, Ulllsx.
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@ a CDI-1 Tape-1A

5% 0 aa (adv.) That like that (&) Bk JE  =25-25
() 0 U3 HHLT HE A~ET.

The insect eats its food like that.

o AR L,

wmmwsa-m-mﬁ -

@ © (EO BhS Tk BTT LB)
e,  BHLITER LELEIN LU,
(_'B (Q (Throwing garbage from the train window)

z It's better not to do that kind of thing.
(MEEFFERR)
B BRTF B,

-

HED M [REY] alisatsu (n., villl) Greetings (% + BH)
B REH 22525
eh) Bﬁﬁ TEWET,

Good morning.
8.

ZAS
(2) 48,
Hello. (Good day.)

f&fF. (H%. )

ZAHA

(3) BRI,
Good evening.

i B4

0O =

CDI1-1 Tape-1A



BN WIBIE 34 - Bt - D E LN

4)

®)

(6)

M

®

E2% HUMES,
Thank you very much.
JEEEE.
ES WELELT,
Not at all.
FEES.

THER A
Excuse me. (Sorry.)

313:@0

w55y, E5F,
Welcome. Please come in.

HSes. Hi.

bLbLl,
Hello. [On the phone.]
g1

(B#ER) BHTES,
Happy birthday.
BUREBRE.

alite' (n.) Opponent (&) ¥F,HiFer%

1

@

TH B T
X 0EDT TEEHA. BEHS
ekl

%‘gf—g—o

You can't play Sumo on your own. You need a
partner. -

MHTTHE— AL, LARNE.

(5=2) #F0 B3 K-Lx 75
i‘g-ﬂ

Hit the ball towards your [tennis] partner.

(RER) HEEREFIR 7.



